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<Commission>{AGRI}Odbor za poljoprivredu i ruralni razvoj</Commission>

AGRI_PV(2021)0422_1
ZAPISNIK
sa sjednice održane 22. travnja 2021. od 9:00 do 12:00
BRUXELLES
Sjednica je započela u četvrtak 22. travnja 2021. u 9:00. Predsjedao joj je potpredsjednik Francisco Guerreiro.
Uz sudjelovanje na daljinu članova odbora AGRI, Vijeća i Komisije
1.	Usvajanje dnevnog reda	AGRI_OJ(2021)0422_1
	Dnevni red usvojen je u obliku navedenom u ovom zapisniku.
2.	Priopćenja predsjedatelja
Usluge usmenog prevođenja bile su dostupne za 16 jezika, FR, DE, IT, NL, EN, DA, ES, EL, PT, FI, CS, LT, PL, SL, BG i RO.
3.	Izlaganje predstavnika Komisije (DG AGRI) o trenutačnom stanju u pogledu revizije sustava oznaka zemljopisnog podrijetla
Govorili su: Francisco Guerreiro, Nathalie Sauze-Vandevyver (DG AGRI, Europska komisija), Herbert Dorfmann, Paolo De Castro, Ulrike Müller, Zbigniew Kuźmiuk, Martin Häusling, Anne Sander, Ivo Hristov, Irène Tolleret, Daniel Buda, Clara Aguilera, Gilles Lebreton, Krzysztof Jurgiel, Juan Ignacio Zoido Álvarez, Dino Giarrusso.
4.	Izlaganje predstavnika Komisije (DG AGRI i Zajednički istraživački centar) o izvješću „Budući poljoprivrednici”
Govorili su: Francisco Guerreiro, Tassos Haniotis (DG AGRI, Europska komisija), Maciek Krzysztofowicz (Zajednički istraživački centar, Europska komisija), Herbert Dorfmann, Paolo De Castro, Elsi Katainen, Ivan David, Martin Häusling, Zbigniew Kuźmiuk, Luke Ming Flanagan, Clara Aguilera, Asger Christensen, Daniel Buda, Gilles Lebreton, Anne Sander, Krzysztof Jurgiel, Irène Tolleret, Annie Schreijer‑Pierik, Chris MacManus, Álvaro Amaro, Jan Huitema, Jérémy Decerle, Bert‑Jan Ruissen.
5.	Trenutačno stanje aktualnih pregovora u okviru trijaloga
Strateški planovi u okviru ZPP-a – 2018/0216(COD)
•	Izvještavanje odbora o pregovorima (članak 74. stavak 3. Poslovnika)
Govorili su: Francisco Guerreiro, Peter Jahr, Maria Noichl, Martin Hlaváček, Gilles Lebreton, Martin Häusling, Bert‑Jan Ruissen, Luke Ming Flanagan. 
6.	Trenutačno stanje aktualnih pregovora u okviru trijaloga
ZOT – 2018/0218(COD)
•	Izvještavanje odbora o pregovorima (članak 74. stavak 3. Poslovnika)
Govorili su: Francisco Guerreiro, Eric Andrieu, Anne Sander, Benoît Biteau, Ruža Tomašić.
7.	Odobrenje preporuka koje su koordinatori odbora AGRI usvojili na svojem sastanku održanom 14. travnja 2021.
1.	ZAHTJEVI ZA UVRŠTAVANJE TOČAKA NA DNEVNI RED PREDSTOJEĆIH SJEDNICA ODBORA
1.1	Reforma oznaka zemljopisnog podrijetla
Odluka:	Koordinatori su odlučili pozvati predstavnika DG AGRI-ja da predstavi rezultate te studije i ideju revizije sustava oznaka zemljopisnog podrijetla.
2. 	AKTIVNOSTI S NACIONALNIM PARLAMENTIMA– 2. SEMESTAR 2021.
Odluka:	Koordinatori su odlučili raspraviti temu strateških planova u okviru ZPP-a u svakoj državi članici s nacionalnim parlamentima.
3. 	JAVNA SASLUŠANJA 
3.1.	Zajedničko saslušanje Posebnog odbora za umjetnu inteligenciju u digitalnom dobu (AIDA) i odbora AGRI  o umjetnoj inteligenciji, poljoprivredi i sigurnosti opskrbe hranom sljedećeg lipnja
Odluka:	Koordinatori su odlučili da će odbor AGRI organizirati saslušanje zajedno s AIDA-om i pripremiti jedan od dvaju panela.
3.2.	Javna saslušanja odbora AGRI za drugu polovicu 2021.:
Odluka: 	Koordinatori su odobrili dvije teme za saslušanje koje će se organizirati u drugoj polovici 2021.:
1.	Ekonomska usporedba uspješnosti, održivosti i konkurentnosti poljoprivrede EU-a (za glavne proizvode) s glavnim konkurentima izvan EU-a
2.	Stanje u vezi s Brexitom / utjecaj Brexita na europsko tržište

		O trećem saslušanju o dobrobiti životinja dodatno će se raspraviti na sljedećem sastanku koordinatora. Nakon dogovora o naslovu saslušanje će se predložiti Konferenciji predsjednika odbora kao ad hoc zahtjev.
4.	RAZNE ODLUKE
4.1	Prijedlog odluke Vijeća o sklapanju sporazuma između EU-a i Sjedinjenih Američkih Država (2021/0063(NLE)) o raspodjeli carinskih kvota nakon Brexita 
Odluka: 	Odbor AGRI dat će suglasnost za sklapanje sporazuma između EU-a i SAD-a u obliku pisma predsjednika odboru INTA (vodeći odbor) u skladu s člankom 56.

	Koordinatori su odlučili pozvati Komisiju radi pojašnjenja o toj temi.
5.	PREDSTAVKE

Odluka: 	Koordinatori su odlučili da će izdati mišljenje o predstavci br. 1174/2020 u obliku pisma odboru PETI i skrenuti pozornost na važnost tog pitanja odboru AGRI.

Odbor AGRI primit će na znanje predstavku br. 1300/2020 te će njegov predsjednik o tome obavijestiti predsjednicu odbora PETI.

6.	OSTALI DOKUMENTI ZA INFORMACIJU

Odluka:	neće se poduzimati nikakve mjere u vezi s dokumentima iz Priloga I.	

7.	ZA INFORMACIJU							

7.1.	Prijedlozi za odluke EP-a i Vijeća o jednakovrijednosti pravila EU-a i Ujedinjene Kraljevine o (1) šumskom reprodukcijskom materijalu proizvedenom u Ujedinjenoj Kraljevini i (2) inspekcijskim pregledima na terenu i provjerama praksi održavanja sorti poljoprivrednih biljnih vrsta koje se provode u Ujedinjenoj Kraljevini 
Vijeće je 17. ožujka odobrilo odluke 2020/0378(COD) (Jednakovrijednost šumskog reprodukcijskog materijala proizvedenog u Ujedinjenoj Kraljevini) i 2020/0379(COD) (Jednakovrijednost inspekcijskih prijedloga i provjera praksi održavanja sorti poljoprivrednih biljnih vrsta koje se provode u Ujedinjenoj Kraljevini) u skladu s jedinim čitanjem EP-a od 11. ožujka.
7.2.	Odgovor Komisije o statistici poljoprivrednih inputa i outputa (SAIO)
Koordinatori su u Prilogu II. pronašli odgovor povjerenika Gentilonija o procjeni učinka Prijedloga uredbe o statistici poljoprivrednih inputa i outputa (SAIO).
8.	RAZNO
8.1.	Trijalozi o ZPP-u
Gđa Müller pokrenula je nekoliko tema povezanih s trijalozima o ZPP-u: zaključci s velikog trijaloga od 26. ožujka, planiranje budućih trijaloga te ograničenje sudionika koje je nametnulo Vijeće.
Predsjedniku Sassoliju uputit će se pismo odbora AGRI o ograničenju sudionika na trijalozima koji se održavaju u Vijeću.
8.2.	Saslušanje: „Perspektive uzgoja životinja u EU-u u kontekstu zelenog plana, strategije ‘od polja do stola’ i biološke raznolikosti”
G. Dorfmann pokrenuo je temu utvrđivanja stručnjaka za to saslušanje.
***
 

ANNEX I
6.1.	Opinion from the Spanish Parliament on the proposal for a Regulation on statistics on agricultural input and output and repealing Regulations (EC) No 1165/2008, (EC) No 543/2009, (EC) No 1185/2009 and Council Directive 96/16/EC
6.2.	Opinion from the Spanish Parliament on the Amending Regulation (EC) No 138/2004 of the European Parliament and of the Council as regards regional economic accounts for agriculture
6.3.	Proposal for a Council decision on the position to be taken on behalf of the European Union in the International Grains Council with respect to the extension of the Grains Trade Convention, 1995 - COM(2021) 125
6.4.	Adoption of a Council decision on the signing, on behalf of the Union, of the agreement in the form of an exchange of letters between the European Union and Indonesia pursuant to article XXVIII of the general agreement on tariffs and trade (GATT) 1994 of concessions on all the tariff-rate quotas included in the EU schedule CLXXV as a consequence of the United Kingdom’s withdrawal from the European Union
6.5.	Adoption of a Council decision on the signing, on behalf of the Union, of the agreement in the form of an exchange of letters between the European Union and Islamic Republic of Pakistan pursuant to article XXVIII of the general agreement on tariffs and trade (GATT) 1994 of concessions on all the tariff-rate quotas included in the EU schedule CLXXV as a consequence of the United Kingdom’s withdrawal from the European Union
6.6.	Adoption of a Council decision on the signing, on behalf of the Union, of the agreement in the form of an exchange of letters between the European Union and the Commomwealth of Australia pursuant to article XXVIII of the general agreement on tariffs and trade (GATT) 1994 of concessions on all the tariff-rate quotas included in the EU schedule CLXXV as a consequence of the United Kingdom’s withdrawal from the European Union
6.7.	Resolution of the Czech senate on the Commission Staff Working Document “Commission recommendations for Czechia CAP Strategic Plan
6.8.	Proposal for Council decision on the position to be taken on behalf of the European Union within the Joint Committee on Organic Products established by the Agreement between the European Union and the Republic of Chile on trade in organic products as regards the adoption of its rules of procedure - COM(2021) 145 final
6.9.	Opinion of the European Group on Ethics in Science and New Technologies on Ethics of Genome Editing
6.10.	Commission Staff Working Document - Evaluation of the European Union Strategy for the Protection and Welfare of Animals 2012-2015 - SWD(2021) 76 final - and its executive summary - SWD(2021) 77 final
8.	Sljedeće sjednice
	10. svibnja 2021., 16:45 – 18:45 (Bruxelles)
	26. svibnja 2021., 9:00 – 12:00 i 13:45 – 16:15 i 16:45 – 18:45 (Bruxelles)

[bookmark: _GoBack]Sjednica je završila u 11.52.
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